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V rokopisu je ostal nedokoncan prevod
Mojzesovega peteroknjizja

Bil je za enotnejsSo, slovnicno pravilno
slovenscino v govoru in pisavi [] prevod
Sgodbe iz svetiga pisma sa mlade ljudi
Abecednik za Sole na kmetih (1816)
Predelava: Male povesti za Sole na kmetih
(1816)

Prevod: Kersanski katoliski navuk s vprasanji
ino odgovori (1822)



~LZ00DAa TCL-

Hlapez Che ni ismolil, kar pride Ree
beka s verzham na rami. Bila je sala dé-
kliza , in kar je Che vezh, sgol nedolshnoft
via. Na ftudenez je (hla, nalije, in fe ober-
ne. Hlapez fe ji perblisha in rezhe: ,, Naj
fernem is verzha!,s Pi, Gofpod, mu pri-
jasno rezhe, djavfhi verzh urno na rozhes
in da mu piti. Kadar odpije, mu rezhe:
. Sajela bom fhe velbljudam, de fe napijejo.,
Berfh fprasni verzh v’ korito, tezhe na ftu-
denez, in nactézhi vode velbljudam. Mosh jo
premiChluje molzhé. Kadar fo velbjudi na-
pojéni, vsame teshke slate uhdne in sapéft-
nize mosh , ji jih natakne, in pravi: ,, Hzhil
zhizava fi 2 Povéj mi, ie proftor prenozhiti
na domu tvojiga ozheta?,, Odgovori: ,, Bat«
velova hzhi fim, finu Nahorjoviga, bil je
brat Abrahamov. ,Slame in klaje je obilno
per naf, tudi prenozhiti proftora dovdl. ,,
Mosh fe perpogne, méli Boga in pravi 2
» Bodi zhefhen, Gofpod , Abrahamov Bogg
ne odvsame né (voje milofti in refnize moji-
mu Gofpodu. v’ njegoviga brata hifho meje
na ravnoft perpelal.,,

Rebeka tezhe domi, in vfe to materi
pové. Pa imela je tudi brata, Liabana peo
iménu. Videvlhi Laban na feftri slate vhd-
ne in sapéfinize, in (lifhavlhi., kaj vie pere
povduje, hiti k>’ moshu v’ ti hipi na fiude-
nez. im mu rezhe: ,, Prijatel boshij ! kaj
svunaj ftojifh2 berfh pojdi v’ hifho. Poflpra-
il fim vfe, in tudi velbljudam proftor na-
redil.,, Ga pela v’hifho, raspravi velblju-
de, jim naftéle in pokldde,

Ljubi otrozi! Brac in fefira, bila via
prijasna in poftréshua fla bila oba ptujimu

moshu.  Pa Rebeka fhe ni tiftkrar vedla,
de jo mosh mifli tako bogato obdarovati.
Laban je bil fhe vidil drage darve, in ker
je bil vovzhij, je upal, gotovo tudi dobici
kajo Kaj vam je bol vlhézh, otrozi! zhe
kdo po Rebekino is notrajue ferzhne dobrate
ftori dobro, ali pa is -goliga dobizhka po
Labanovo? Otrozi! le tifti, ktiri prav ftort
f 10, ker je prav, imd per Bégu saflushene
je, ne tfti, keiri dela is dobizhka.

1815,

Matevz Ravnikar, SGODBE SVET :
NUK, sign.: 100{1?2' SVETIGA PI,SMA SA MLADE L]JUDA.
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ZGODBA UCI

Hlapez .he ni ismolil, kar pride Rebeka s'
verzham na rami.

Bila je sala dékliza, in kar je ,he vezh, sgol
nedolshno,tv,a.

Na [tudenez je {hla, nalije, infe oberne.

Hlapez (e ji perblisha in rezhe: »Naj {ernem is
verzha!«

Pi, Gofpod, mu prijasno rezhe, djavfhi verzh
urno narozhe; in da mu piti.

Kadar odpije, mu rezhe:« Sajela bom {he
velbljudam, de se napijejo, «

Ber{h {prasni v' korito, tezhe na {tudenez, in
natozhi vode veljbljudam.



Mosh jopremithluie-molzhe

Kadar {o velbljudi napojéni, vsame teshke slate
uhane in sapéftnize mosh, ji jih natakne, in
pravi: »Hzhi! Zhigava fi? Povéj mi, je proftor
prenozhiti na domu tvojiga ozheta?«

Odgovori: »Batvelova hzhi {im, {inu Nahorjiviga,
bil je braz Abrahamov.

Slame in klaje je obilno per naf, tudi prenozhiti
proftora dovol. «

Mosh fe perpogne, moli Boga in pravi: »Bodi
zhefhen, Gofpod, Abrahamov Bog; ne odvsame
ne fvoje milofti in refnize mojimu Gof{podu, v'
njegoviga brata hifho me je ravnoft perpelal.«



Rebeka tezhe-dom1, in v{e to materi pové.

Pa imela je tudi brata, Labana po iménu.
Videvfhi Laban na (eftri slate uhane in
sapéftnize, in flifhavfhi, kaj vfe perpoveduje, hiti
k'moshu v' ti hipi na {tudenez, in mu rezhe:
»Prijatel boshij! Kaj svunaj [tojifh? Berfh pojdi v
hifho. Pofpravil {im vie, in velbljudam proftor
naredil. «

Ga pela v' hifho, raspravi veljbljude, jim naftéle
in poklade.



lubiotroz! Brat in {eftra;, bila via prijasna in
poftréshna { ta bila oba ptujimu moshu.
Pa Rebeka fhe ni tiftikrat vedla, de jo mosh
mifli tako bogato obdarovati.
Laban je bil fhe vidil drage darove, in ker je
bil vovzhij, je upaj, gotovo tudi dobiti kaj.
Kaj vam je bol vihézh, otrozi!
Zhe kdo po Rebekino is notranje ferzhne
dobrote (tori dobro, ali pa is goliga dobizhka
po Labanovo?
Otrozi! Le tifti, ktiru prav {tori sa to, ker je
prav, ima per Bogu saflushenje, ne tifti, ktiri
dela is dobizhka.



V besedilu je opazenih nekaj

V nekaterih besedah pa zamenjav Crk (premen)
pride do izpusta ¢rk: glede na danasnji jezik.
ktiri»kateri e—a zhe,hen [Cesen]

—cascen

ti,tkrat—tistlkrat

i—e vidil-videl
vedla—vedela .
ti-tem
ravhost—naravnost
_ - domu—=domov
Pi— pij

bishij—=boZzji
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